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Hoporas Mapus JIbBoBHa!

[Tpoctute, yto Hanucan Bam He cpa3y Mo BO3BpaIlleHUH CBOIO OJarojapHocTs Bam 3a
Bae rocrenpuuMcTBO, «rpaHUUYMBILIEE C TEPOU3ZMOM» (BBITEPIETH FOCTSI C yTpa U J10
Bedepa MOTJIH TOJIbKO pycckue rmomemuku B X1X B. — 1 To B cBoelt pooBoOii nepeBHe!).
JeiicTBUTENBHO, 1 O4€Hb, OYCHb TPOHYT TE€M, Kak MpuHUMaIu MeHs B TopyHe u B
Bapmasge.

ITo BO3BpalIeHUH MEHS 0°KUJIAJI0 3[1eCh MHOXKECTBO Jeil. K coxaneHuto, s COBCEM He
Mory paboTaTh MO0 CBOMM T€MaM, a 3aHMMAar0Ch MOMOIIbIO MoIoaexu. Ho g He ceTyio —
€CJIM 3Ta MOJIOJICKb TOTO CTOMT. MHe HY»HbI OT Bac HekoTopbie cBeeHus!, YTOOBI MOCIATh
Bawm BbI30B:

1) rox poxxaenus (u3BuHMTE!),

2)MECTO POXKICHHS,

3)MecTo paboThl ¥ JOKHOCTD (IIEPBOE 3HAKO, BTOPOE — HET).

Ha xakoe Bpemst (BecHa, sieto) Bac npurnamars?

Ot P. OcunoBuua nosyunt oTBET U3 Puma, rie on ObuT Ha 3acenanuu MexyHapOoIHOTO
komurera ciaaBuctoB. Exer k Bam ¢ Kpuctunoit FOnbeBHoi. [Toxkanyiicra, nepenaiite emy
camblii ceplieuHbli npuseT. KpaiiHe 1ocagHo, 4TO Hallly CTpaHy Ha cbe3zie B Bapiiase
OyZIeT npeacTaBiIsTh Ha CaMOM OTBETCTBEHHOM (IIEPBOM) 3aCE€IaHUU HE JIYUIIUH U3 HaIlluX
yueHbIX. 1 370 o npenokeHno nojabCKoro kKoMmurera ciaBuctoB! Mosxer ObITh MOKHO
nepemMeHuTh Ha akaa. M. I1. Anekceea?

IOputro Mux. Hemnoro ay4die. Ho oH eme sxentsiid. Cerka nocBeTIeny JaJA0H! U JIULO.
OH cnab 1, COOTBETCTBEHHO CBOEHl 00JIe3HH, KO BceMy Oe3pas3nnueH U yrpioM. BaxHo, uto
OTACHOCTb JUJIs1 KU3HU MPOLLIA.

Cectpa ero 13 HOs0ps 3amMIaeT AUCCEPTALMIO. Y HEe OUYeHb HHTEPECHBII MOAX0]] K
JIUTEpaType: JINTEP. MPOU3BEAECHUE KaK aKT MUCATENIBLCKOro NoBeeHus. Clien0BaTeNbHO U B
TpaZULIHOHHOM JINTEPATYPOBEIECHUH HE NCUEPIIAHBI BOZMOXKHOCTH.

Moii noknan Ha che3/ie 3apsITaay BTOPHIM WM TPETHUM B KaKyl0-To nojcekuuto. Ecnu
OBl ObLITa BOBMOXKHOCTB IIPOYECTh 0COOBIN AOKIIA] O GYHKIIMOHATILHOM

JIATCPATYPOBCACHNU BHC HOHCCKHHﬁ, YTOOBI MOTJIH IMoCIylaTb €ro BCC JIMTCPATYPOBCAbL



— HE TOJIbKO CHEIHAUCTHI 0 JPEBHECTaBIHCKUM JUTepaTypam — s Obu1 Ob1 pan. Ha
MOJICEKIIUU HE Pa3TryJIsieUIbCsl.
Bosnbuioii npuser Bamemy myxy.
Uckpenne Bam
M. JIluxauen

[Moxson 3. N'onunckomy, [TmonoBckuM, BexxOHUIIKO# 1 BceM IPpY3bsM.

26 X 72.

[Stemple:] 1) JTenunrpan, 27 X 72. 2) Warszawa, 2 XI| 72.
Rkp Arch. IBL PAN, k. 1 i koperta. — Miejsce wg stempla.

Przektad polski

Droga Mario Lwowna!

Prosz¢ mi wybaczy¢, Ze nie napisatem do Pani zaraz po powrocie. Przesytam wyrazy
wdzigcznosci za goscinnoscé ,,graniczacg z heroizmem” (Scierpieé goscia od rana do
wieczora mogli tylko rosyjscy ziemianie w XIX w. — i to w swojej rodzinnej wsi!).
Istotnie, jestem bardzo wzruszony tym, jak przyjmowano mnie i w Toruniu, i w Warszawie.

Po powrocie czekato na mnie wiele spraw. Niestety, zupelnie nie moge pracowa¢ nad
swoimi tematami, a zajmuj¢ si¢ pomaganiem mtodziezy. Ale nie narzekam, jesli ta
mtodziez jest tego warta.

Potrzebne mi sg pewne informacje od Pani, zeby mozna byto posta¢ zaproszenie:

1) rok urodzenia (przepraszam!),

2) miejsce urodzenia,

3) miejsce pracy i stanowisko (o pierwszym wiem, drugiego nie znam).

Na jakg pore roku Panig zaprosi¢ (wiosna, lato)?

Od R. Osipowicza otrzymatem odpowiedz z Rzymu, gdzie byt na posiedzeniu
Miedzynarodowego Komitetu Slawistow. Jedzie do Panstwa z Krystyng Juljewna. Prosz¢
przekaza¢ mu najserdeczniejsze pozdrowienia. Ogromnie przykro, ze na zjezdzie w
Warszawie nasz kraj bedzie reprezentowac na najwazniejszym (pierwszym) posiedzeniu
nie najlepszy z naszych uczonych. | to na propozycje Polskiego Komitetu Slawistow! Moze
uda si¢ rzecz ,,przenies¢” na rzeczywistego cztonka Akademii Nauk M. P. Aleksiejewa?

Jurij Michatowicz czuje si¢ trochg lepiej. Ale jest jeszcze zotty. Troche zbladty mu
dlonie i twarz. Jest staby i, jak bywa w tej chorobie, obojetny na wszystko i ponury.

Najwazniejsze, ze niebezpieczenstwo dla zycia minglo.



Siostra jego 13 listopada broni pracy. Jej podejscie do literatury jest bardzo interesujace:
utwor literacki jako akt zachowania pisarza. Jak wida¢, tradycyjne literaturoznawstwo nie
wyczerpato jeszcze swoich mozliwosci.

Moj referat na zjazd zostal wstawiony jako drugi czy trzeci na jakiej$ podsekcji. Jesli
bylaby mozliwos$¢ wygltoszenia specjalnego referatu o literaturoznawstwie funkcjonalnym
poza podsekcjami, zeby mogli wystucha¢ go wszyscy literaturoznawcy, a nie tylko
specjalizujacy si¢ w starych literaturach stowianskich, bylbym szcze$liwy. Na podsekc;ji
cztowiek si¢ nie rozkreci.

Serdeczne pozdrowienia dla m¢za Pani.

Szczerze oddany

D. Lichaczow

Uklony dla Z. Golinskiego, Pszczotowskich, Wierzbickiej 1 wszystkich przyjaciot.



